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Vijetnama
— donoSenje

Odluka Vijec¢a o sklapanju Sporazuma o slobodnoj trgovini izmedu
Europske unije i Socijalisticke Republike Vijethama

— zahtjev za suglasnost Europskog parlamenta

1.  Komisija je 19. listopada 2018. Vije¢u podnijela:

a)  Prijedlog odluke Vijeca o potpisivanju, u ime Europske unije, Sporazuma o slobodnoj
trgovini izmedu Europske unije i Socijalisti¢ke Republike Vijetnama (dok. 13312/18 +
ADD1-12)i

b)  Prijedlog odluke Vijeca o sklapanju Sporazuma o slobodnoj trgovini izmedu Europske

unije 1 Socijalisticke Republike Vijetnama (dok. 13313/18 + ADD 1 —12).

2. Odbor za trgovinsku politiku razmotrio je navedene prijedloge na sastancima 26. listopada,
6. studenoga, 30. studenoga, 7. prosinca i 18. prosinca 2018. Odbor za trgovinsku politiku
(punopravni ¢lanovi) te je prijedloge naknadno odobrio, u izmijenjenom obliku kako bi se u

obzir uzelo niz potrebnih prilagodbi, na sastanku 20. oZujka 2019.
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3. S obzirom na navedeno te podlozno potvrdi Odbora stalnih predstavnika, Vijece se poziva da:

— donese Odluku o potpisivanju, u ime Europske unije, Sporazuma o slobodnoj trgovini
izmedu Europske unije i Socijalisticke Republike Vijetnama, u zavrS$noj verziji koju su
izradili pravnici lingvisti i kako je navedena u dokumentima 6048/19 1 6051/19 + ADD
1-10,

— primi na znanje da ¢e Europski parlament biti obavijesten u skladu s ¢lankom 218.
stavkom 10. UFEU-a te da ¢e se Odluka Vijeca o potpisivanju proslijediti Europskom

parlamentu,

— odluci Europskom parlamentu radi dobivanja njegove suglasnosti proslijediti Nacrt
odluke o sklapanju Sporazuma o slobodnoj trgovini izmedu Europske unije 1
Socijalisticke Republike Vijetnama, u zavr$noj verziji koju su izradili pravnici lingvisti i

kako je navedena u dokumentima 6050/19 1 6051/19 + ADD 1 — 10.
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